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WSG RC WETTERSCHUTZGITTER 
EINBRUCHHEMMEND
WSG RC GRILLE PARE-PLUIE  
ANTI-EFFRACTIONS

ERHÄLTLICH ALS
DISPONIBLE COMME

RC2  
RC3 
RC4



LA GRILLE DE PROTECTION CONTRE LES  
INTEMPERIES EST ANTI-EFFRACTION
Les ouvertures d’aération peuvent faire office de points faibles dans un bâtiment. Lu-
coma AG a mis au points trois types de grilles afin de palier cette faiblesse. Notre grille 
pare-pluie anti-effraction spécialement renforcée de type RC2, permettant une pro-
tection légère contre les cambriolages, vous assure une protection de 3 minutes. Notre 
modèle de grille de type RC3 permet de vous protéger contre les cambriolages éventuels 
pendant plus de 5 minutes. Et pour vous garantir un niveau de protection supérieur, nous 
avons conçu une grille de classe de résistance RC4 servant d’outil de protection très 
puissant et efficace même auprès des cambioleurs avertis pendant plus de 10 minutes. 
Les grilles pare-pluie de type WSG-5O-Alu-RC2, WSG-5O-Alu-ML-RC3 et WSG-5O-Alu-
ML-RC4 ont été vérifiées par un organisme de test agréé en Suisse, elles sont conformes 
aux normes anti-effraction EN 1627 à 1630, et elles respectent l’ensemble des exigences 
légales.

WETTERSCHUTZGITTER EINBRUCHHEMMEND
Lüftungsöffnungen in Gebäuden können eine Schwachstelle sein. Die Lucoma AG hat drei 
Gittertypen entwickelt, die diese Schwachstelle beheben. Unser speziell verstärktes Wet-
terschutzgitter Typ RC2, für leichte Einbruchshemmung, bietet Ihnen 3 Minuten Einbruch-
schutz. Unser Gitter Typ RC3 hält sogar mehr als 5 Minuten einen potentiellen Einbrecher 
auf Trab. Und auch für den erhöhten Schutz haben wir ein Gitter entwickelt, das die Wider-
standsklasse RC4 erfüllt und selbst erfahrene Einbrecher mit schwerem Werkzeug mehr als 
10 Minuten vom Eindringen abhält. Die Wetterschutzgitter Typ WSG-50-Alu-RC2, Typ WSG-
50-Alu-ML-RC3 und WSG-50-Alu-ML-RC4 wurden bei einer akkreditierten Prüfstelle in der 
Schweiz gem. der Normreihe Einbruchhemmung EN 1627 bis 1630 geprüft und erfüllen alle 
Normforderungen.

SIE HABEN FRAGEN? 
DES QUESTIONS ?  
Wir freuen uns auf Ihren Anruf. Nous nous réjouissons de votre appel.
Tel: +41 33 655 00 44, Mail: info@lucoma.com

SIE MÖCHTEN ERST SELBER PLANEN?   
VOUS SOUHAITEZ DANS UN PREMIER TEMPS  
FAIRE LA PLANIFICATION VOUS-MÊME ?
Die LUCOMA Online-Auslegungsprogramme ermöglichen es 
Ihnen, ganz einfach nach Ihren Vorgaben und Vorstellungen zu 
dimensionieren.  
https://lucoma.ch/produkte/wetterschutzgitter/ 
wetterschutzgitter-einbruchhemmend/

Le programme de conception en ligne LUCOMA vous permet 
de procéder à un dimensionnement selon vos instructions et 
vos attentes. 
https://lucoma.ch/fr/produkte/wetterschutzgitter/ 
wetterschutzgitter-einbruchhemmend/

WSG RC WETTERSCHUTZGITTER EINBRUCHHEMMEND



WSG-RC3 UND RC4 
Frontansicht 
Vue de face

WSG-RC3 UND RC4  
Rückansicht 
Vue arrière

WSG RC WETTERSCHUTZGITTER EINBRUCHHEMMEND

EXÉCUTION
•	Dimensions min. L = 200 mm, H = 200 mm
•	Dimensions max. L = 7800 mm, H = 7800 mm
	 Une dimension ne doit pas dépasser 2400 mm pour des raisons  
	 de transport. Les dimensions plus grandes sont de préférence  
	 fabriquées en plusieurs parties.
•	Grille pare-pluie, modèle léger en aluminium
•	Cadre avec profilé aluminium extrudé en forme de Z de 2 mm 		
	 d’épaisseur, coupé en onglet et soudé
•	Largeur de bride 35 mm, profondeur de cadre 50 mm
•	Lamelles en profilé spécial aluminium extrudé de 1 mm d’épaisseur. 
	 Avec rainures goutte d’eau moulées imperméables sur les deux 
	 arêtes longitudinales du profilé.
•	Lamelles positionnées dans le cadre à l’aide d’écarteurs et reliées 
	 aux deux profilés horizontaux du cadre en haut et en bas de  
	 manière à résister à la torsion au moyen de tirants d’ancrage  
	 traversant verticalement les lamelles et les écarteurs.
•	Grille de protection galvanisée (largeur des mailles 16/16 mm)  
	 afin d’empêcher que des oiseaux et des petits animaux n’y  
	 rentrent, et fixée à l’arrière au cadre et aux lamelles.
• Types RC3 et RC4 : avec supports de montage soudés à l‘arrière 
 	 pour montage encastré et avec tubes de renfort soudés
• Types RC2 : sans tubes de renfort. 
	 Supports de montage disponibles en option.

OPTIONS  
(en cas d’appel d’offre, ne cocher que la réponse correspondante)

AUSFÜHRUNG
•	Abmessungen min. B = 200 mm, H = 200 mm
•	Abmessungen max. B = 7800 mm, H = 7800 mm 
	 Wobei jeweils eine Dimension 2400 mm aus Transportgründen 
	 nicht überschreiten sollte. Grössere Dimensionen werden deshalb 		
	 bevorzugt mehrteilig gefertigt.
•	Wetterschutzgitter, leichte Ausführung aus Aluminium 
•	Rahmen aus extrudiertem 2 mm dickem Aluminium-Z-Profil,  
	 in Gehrung geschnitten und verschweisst 
•	Flanschbreite 35 mm, Rahmentiefe 50 mm
•	Lamellen aus extrudiertem 1 mm dickem Aluminium-Spezialprofil. 
	 An beiden Profillängskanten mit angeformten wasserabweisenden 
	 Tropfnasen.
•	Lamellen im Rahmen unter Verwendung von Distanzhaltern  
	 positioniert und mittels senkrecht durch Lamellen und Distanzhalter 
	 hindurch verlaufende Zuganker mit den beiden horizontalen  
	 Rahmenprofilen oben und unten verwindungssteif verbunden.
•	Schutzgitter verzinkt (Maschenweite 16/16 mm), um das Eindringen 
	 von Vögeln und Kleintieren zu verhindern, rückseitig an Rahmen 
	 und Lamellen befestigt.
•	Typen RC3 und RC4: Rückseitig mit angeschweissten Montage- 
	 laschen für verdeckte Montage und mit angeschweissten Ver- 
	 stärkungsrohren
•	Typen RC2: 0hne Verstärkungsrohre.  
	 Montagelaschen optional erhältlich.

OPTIONEN  
(bitte bei Ausschreibung nur zutreffendes auswählen)
•	Flanschbreite 50 mm
•	pulverbeschichtet, Farbe nach Wahl
•	mit Fliegengitter

•	Ausführungen in Edelstahl  
	 V2A und V4A
•	Typ RC2: Montagelaschen

•	Largeur de bride 50 mm
•	revêtement par poudre,  
	 couleur au choix
•	avec moustiquaire

•	Modèles en acier inoxydable 
	 V2A et V4A 
•	Type RC2 : supports de  
	 montage



WSG RC WETTERSCHUTZGITTER EINBRUCHHEMMEND

WSG-50-ML-RC 
(TYP RC3 UND RC4)
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Executions:       Aluminium, stainless 306, 316
Exécutions:       Aluminium, V2A, V4A
Ausführungen:  Aluminium, V2A, V4A
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